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Pour le VIngt-quatviéme Dimanche

z:]mff la Pentecoffe.

| Vand vons verrez gue I’ aboming.
Qriaﬂ de la defolation qui a effy
predite par le Prophete Daniel [ery
dans le lien (aint , e, Martteh, 24.

1. Jesus-CurisT eftant prés d’eftre
crucifie par les Juifs dans la ville de Je-
rufalem | averrit par avance fes dilci
ples de ce qu’ils devroient faire |orl
que la vengeance de Dieu tomberoit
plufieurs années apres fur cerre ville
pour la punir du deicide qu’elle alloit
commettre. Comme il voit d’une mé.
me veu¢ le mal quielle va faire & ce.
oy quielle fouffrira enfuite , 11 femble
eftre infenfible & ce quil va endurer
luy-mefime , & quil n’eft rouchd que

de ce que ces homicides {ouffriront un
jour. Cleftune grande regle pour nous
apprendre a plaindre pluftoft ceux qui
nous oftenfent , qu’a plaindre ce que
nous {fouffrons nous-mefmes.,

2. Cette abominationde | defolation
dont faint Matthiey parle , eft expli
quee par faint Luc, qui parle des az-

e e Dl e e .
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mées qui devoient afﬁegcr Jerufalem = f
& commettre totjours des profana-
tions & des abominations dans les lieux
che les plus {acrez. Jesus-CHR1sT VEU
que fes Difciples fuyent de ce lieh 5
: arce quil doit eftre entierement dé-
‘s fie, 11 veut que lorfque nous voyons
efi b ces maux qui affligent les royaumes &
(4§ 1es Effats , nous les regardions comme ' i ]
arrivant par Uordre de Dieu & par un :
ftre & offet de fa vengeance : Quia diesultio-
Je nis hi [unt. Ainfi ce ne font point les
Lci- & hommes proprement qui tirent Lépee
ot pour faire la guerre , ou qui la remet-
oit | tent dans le fourean pour faire la paix.
”fz Ceft Dieu qui fe fert d’eux comme
oit I dautant d’inftrumens pour executet f{es
8- | deffeins , & pour faire tomber fes ven-
“¢- | geances fur les peuples , quand ils les
le | Snt meritées , ou pour retenir fa colere
€| quand on s’elt mis en eftat de le flechir.

ue £ 3, Jesus-CHRIST fait aflez compren-
mn § dre icy a {es Difciples , que la deftru- |
sl &ion de Jerufalem {eroit toute entiere.
i | Quelque bien qu’il tire des pechez des
1€ & hommes , comme il en avoit tiré un
© grand du deicide que les Juifs avoient
% | commis , il ne laifle pas de les punis
I | autant qu’ils le meritent. Onabeau{e

b ﬂ&lt'.".ﬁl‘ dc _{;l [11if€IiC0rdea_ T.s\l yeut fifuiﬁ ' ) I




s
faire voir quil eft jufte 3 & quil Ppun;
tous les crimes avec des Proportio
admirables | rendant une abondance ¢
peines a ceux qui ont témoigné yp
abondance de malice.

4. On voit encore icy que Dieu g
difpenfe pas fes {erviteurs des may
oublics, Il Jes v laifle foufftir comm
}c*s aULLes , quoy-qu’on voye icy cly
Tement quilregle tout felon Jeurs fo.
ces , & dans leur feule vens > puifqui]
prolonge ou qu’il ﬁéérrgc ces fou
d affliétions , felon quil eft avantageny
pour leur veritable bien : Sevire vide
tiur. Deys cum ifta facit. Nle meetnas,
guoniam patereff. Numan am fic [
i
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. Lors mefme que Dieu permet gy
maux, on peut dire qu’il le fair autan
pat une grande +mifericorde pour: les
fiens | que par une grande jultice fur
ceux qui ont offenfé, Son deflein el
que f{es Eleus vovant ce no nbre innom.
brable d>a@1: a3 .2 :
orable d’afili&tions qui les Cnvironnent,
penfent en les fayant avec tant de {oin,
\ ' = 3 ' '
a fuir avec encore plus d application
les maux eternels de Pautre vie: Sim.
:-';’JC- f Chva , tanta 2
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[P‘un.lr libore agiris , ne in aligquos cruciatus f@gfzzf‘;ﬁf
'ELLON 470 3t 0720 incidatisy quantum VoS 0pore por: $
fce 1] S effe folicitos , ut empILternas mife-

C un ,m;ffﬁgﬁ;ﬂ‘ij?

CLI p I I,

fmay Es Saints Deres dans les maux que
Yl E ,]EsusrCHmsT prédic icy a‘l_]crufft-u
- cla lem, ont confideré les maux qui de-
s ford gojent arriver a ’Eclife, dont ceux-cy
o 3 “ P,

LquilE reftoient que la figure. 1ls ont conii-

Jould Jeré cette abomination dans le lien
yrofana-

SYE (aint , comme la figure de la ¥
i _ 3 : A P
viaed “tion qui eft entrée-dans UEglife par la

uas i yie route payenne 8¢ Toute {eculiere

f : o - <-'f‘ S 1
favi que lon y 2 introduite. Et S.-Jerome
gell dic que c¢ (ont les maximes toures cOl=
pit rompuds qui s’y gliflent : Abominati |
T e ok Y c—;?- /zr:u.-'}'?:": [ H;fi’cﬂ,f?:
dﬂ’fﬂfﬁiﬂ onLs > 372 !DCOﬁ,HC.G Bl J hunclocnms

g verfum 17 Ecclefia.

e ». Pour éviter ces maux JEsus-
Je f CurisT veut que Pon fuye vers les
fur montacnes , ceft a dire vers ceux que
bt Dien = tlevé A une grande vertl, &
M quil a rempli de (es lumieres afin de

el les répandre par €ux fur les autres. Gar

oty & olus la verite de PEglife eft obfcurcie,
ion | plus il.faut s’artacher a la doctrine de
s . \ LE > I‘F;:
A PEcriture, & la Tradition de I'Eglile,
5

X anx Ecrits des SS. Peres’,pour cvites
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les profanations qui {e répandent dayf ble

o Hiero.Ibid, IJEin(E mefme : Nogs ergo &fr';fzxj’:z ome 165

il N pravitate appropinguemns montily 1?5

aternis,de quibus il luminat mirabilitg (W

Deus,

3. JEsus-Cur 151 veut encore qupf fat

celuy qui eft fur le toit ne defcends

point pour rien prendre de {on logis, | av

Ce quimarque que ceux quifefontdéf Q

jaclevez a une haute vertu , doiven | fo!

bien prendre garde de ne point defeen § let

dre , c’eft a dire de ne point retourne § de

en arriere pour relafcher quelque cho. § da

{e deleur premiere ferveur , s’ils yen§ p?

lent {& conferver purs des maux quif o

inondent I'Eglife de toutes parts. Sifw§ m

o perteitum fuerimus , dic faine Paulin, | #e

J;n{m}fm"‘z sdeft fuper naturam tervenam evolave- | P

rimmus nop acquiefcentes carus | timege |

7us avinm exemplo ad humiliora de | 11

Volare | ne in no metip[os recurramms,

- . & operacarnalia quafi vafa in inferio.

-‘z'f AR derelicla repetamus. Corde coni-
fal, 83, P S

—

termis Deum tanguam volante paffere | J
ad domum (i1am. B

4. Ondoittrembler,quand on voitle | &
malheur que Dieu prononce icy contre g P
celles qui font enceintes & qui dop- | d
nent du laic a leurs enfans scequimar- |V

que, felon les SS. Peres | les ames foi, | ji
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 bles, quifont comme groffes. Pregnan= it
2 om te5, Par les defirs toutterreftres qu'el- i
tibpd les ont du monde : Preagnantes anime Aug. in
Ltk fint.que [pem babent in feculos que an- T f 53
tems adepte [iunt jam guod [perabant.pro

que] labtantibus [unt pofite.

ands 5. Mais S. Jerome donne encore un

gis, | autre fens a ce mot: ve Pregnantibus.

‘dé-] Quoy-qu’il entende totdjours les ames

rent | foibles, iln’entend pas neanmoins cel-

el les qui font comme grofles parledefir

nerd de quelque chofe quielles fouhaittent

ho.f dans le monde ; mais celles qui n'ont

eind pas encore cu aflez de force pour exe- |
quif cuter leurs bonnes refolutions , & pour k!
find mettre leur fruic au jour: Pe illis, gue pieon. in g
in, | #onin perfeitum virum [ua genimina bunclocum, A

dang

jea | perduxerunt , [ed initia tantum habent il
e | fidei, ut enutritione fﬁdigmm mzzgiﬁi‘on b
le- rHmn, !
', L Eg
0- | '
i- V fitoft aprés ces jours d’affliction
re | le foleil s°obfcurcira.erc. 1. JEsus-

. Curist paffe de la predication des
le | maux particuliers de Jerufalem a la |
e | predication du jour de fon jugement & il
.~ | des maux qui le precederont. On ne i
. | voitdanstout ce quil dit, que des {u- R

| jess de crainte; & il nous exhorte luy- i
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mefme a ne nous pas laiffer [eduin,
mais a veiller fur nous avec une telle
ferveur , que nous puiflions perfevere
julques a la fin, & oppofer une abo,
dancede charité A cette abondance 4
mquité , qui regnera alors dans le mop.
de : Olla bulliente iniguitatis chays
tasrefrigefcit, Quare non potins ;o chy
vitas , ¢yt contra ollam 1niquitatis
fervefcis. Ardeat olla iniquitatis, [u
major eft flamma charitatis. Noljuin
€1 3 perfevera ulque in finem. '
2. Puis donc que Jesus-CrrisT noig
reprefente ces maux quidoivent infail
liblement arriver, c’eft A nous A now

y tenir prefts. "Il nous avertit que plis
le monde avance | plus Piniquité
multiplie auffi-bien que les tentations, |
Ne nous promettons point , dit fain
Auguftin , ce que Evangile ne naus
promet pas, Il viendra des maux il
viendra des perfecutions & des petfe.
cutions telles que les Eleus mefme au.
ront peine a les foutenir. L’Evangile
qui eft {1 veritable dans tout le refte, ne
ceflera pas de I'eftre dans cette dernie-

22, - e e T

re prediCtion: Fenient dies tribulatie- |

s ¢ dolorum, T ribulationes ve- t

nient,ficut dicir ﬁ"r-;:'j).f‘::m > €7 quantum
accedunt dies , an gentur tribulationes,
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Nemo ﬁf?i pramirmr quod Evangelinm
non promittit. Attendite [ecripturas fi
aliquid fefellerunt. Neceffe eft ut nf=
gue in finem fic fiant omnia quemad-
modum dixernnt.

;. Tout cequielt marque icy arrive-
) pon&uclk‘n}cnt. Tout le monde {e-
ta dans I'efftoy, tous les cieux dans le
defordre , tous les Eleus dans la crain-
te ,tous les peuples dans 'abbatement.
Ceft A nous a nous preparer a ces
maux comme fi nous voyions deja le
foleil sobfcurcir  la lune paflir & les
doiles tomber du ciel. Ces fignes fe
yerront un jour vifiblement ; mais ils
p'atrivent que trop tous les jours invi-
fiblement,puifque J esus-CrrasT qui clt
le vray folezl, eft f1inconnu,que la lune,
qui eft 'Eglife , ne donne prefque plus
de lumiere , & que les crosles , quifont
les juftes, tombent du ciel ot ils paroif=
{oient déja atrachez.

4, Nourriffons-nous de ces veritez;

& quelles nous excitent a -renoncer

aux vaines joies de ce monde. 51 ces

maux que nous voyons de toutes parts,
ces guerres , & ces autres fleaux publics
nous affligent, penfons ace qui nous

doit arriver un jour ; & {1 une vie (i

coutre eft rraverfée de tant de douleurs
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& de tant de craintes, penfons A gy (¢
autre vie plus heurenfe |, & mettops i.,i
nous en eftat d’éviter d’autres ma
plus terribles & plus longs que cey
i que l'on nous prédiricy: Cogitared,
'Sug.' Epift. betis ubi fine aliguo labore vivay, T
138,

evadentes non moleftas anguftias tep,
poris parus s [ed horrendaspenas 101
aterni. St mors fic timetur , qna fing
temporalem !ﬁéarem;guamada timendy |
efl, que mittit in aternum dolorem,

et

FIN.

wa
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